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I Vivant en solitaire , au scin des i'yrénécs .
e respire un air pur en dépit des années :
Occupant mon loisir & des sujels divers ,

¥ Dans cet obscur séjour parfuis je fais des vers.
Vois les bons ou mauvais livrés dla critique ,
Sans souci j’en attends le sort académique.
Mis désormais aux champs, mon Pégase vieilli

V¥ Se refuse & mes veenx , par les ans affaibli :
Je ferme mes ruisseaux devenus inatiles

A des champs par !¢ temps rendus ingrats | stériles.

mos cgo versiculos feci belle otia fingens
Caipere quos éastos properat jim Zoilus audax;

Jiam fracto mihi parce cadenti frigore mortis,

ST | Ad labens imosque pedes in vola vocassem : : 3
[ \ 3
{8l | Talibus orabam dictis veniam que petebam - -
_f i Invidus oratur frustrd qui parcere nescit.
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LE PASSAGE DE LA MER ROUGE.

Chantons le roi du ciel dont l'insighe victoire

Fait briller a nos yeux la grandeur ct la gloire.
Chevanx ct cavaliers tout roule dans les flots;

Il dit et mon salut jailiit du sein des eaux.

Dieu saint, quaund tu pavais, ¢’en esi fait de Pimpie :
‘Toi seul tu fais ma force ¢f Vespoir de ma vie.

Ce n’est plus, sur le Nil, des fils le premier né,
Que Pon pleure en ce jour, aux larmes condamnc.
Ce Dicu grand et vainqueur cst le Dica de mes péres,
A qui je veux offrir des lonanges sincéres.

Tel qu’un vaillant guerrier il s’avance aux combalts;
Le Puissant est son nom et tout vole en éclats,

Sur tes fiers enneriis, du faite de la gloire,
Dirigeant tes carrcaux guidés par la victoire,

Tu fais marcher contre eux ton sévére courroux .
Ainsi qu'un faible chaume il les dévore tous.

Le vent de ta fureur fend la mer agitde ,

{2t Ponde qui coulait s’arréte épouvantée.

Tu parles et ses flots jusqu’d Ulnde épandus
« Fuient et laissent a see les poissens éperdus.

Tu saisis de ta main et jettes daas les ondes
Armes, peuples et rois, ct chariots et frondes.

Ces chefs si renommés , de pourpre tout couverls
Sans qu’il en réchappe an roulent au fond des mers.
Tombés comme une pierre aux monstres en lurie
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Hs servent de pature aux mers de PArabie :
Ton bras de Pharaon triomphe avec éclat.
A toi seul appartient la gloire du combat.

Firai, dit Pennemi, jarréterai leur fuite,

Leurs déponilles seront le prix de ma poursuite.
Mon dme que transporte un si noble dessein
Goutera le plaisir d’un si riche butin,

Je prendrai mon épée et cetle race altiere

De liches fugitifs périra tout entiére.

Tu parles et la mer confond tout cet orgueil ,

Ses ondes en courroux lui creusent un cercueil.
Dieu des merveilles, Dieu magnifique et louable,
Terrible et saint, quel est chez lesforts ton semblable
Aucx signes de ta main Pharaon s’endurcit

Tu commandes aux flots ct la mer Pengloutit.
Qui ton bras est puissant et ta gloire sublime,
Tu voles au secours du faible qu’on opprime,

Et brisant ses liens tu le prends en tes bras,
Pour le porter en pére au licu que (u fixas,

De rage, de dépit la jalouse Idumée

Pour arréter ses pas assemble son armée

Mais ta vive terrcur, marchant devant les tiens,
Dissipe les conseils des fiers Chananéens,

Moab est dans le troublz, Edom dans Pépouvante ,
Et tout le Chanaam immobile d’attente.

Que Pimpie Amalec de ta bouche maudit

\ Entende avec effroi de tes foudres le bruit;

Lt craigne de troubler la marche glorieuse

|
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Des enfants de Jacob, ta race précieuse.

Oui tu le méneras & ce mont révéré fadd

Ou de ton héritage est Vasyle assuré :

Et de ce sanctuaire on régne ta présence

Ticrase de Memphis la terrible puissance ;

Arréte de son roi le redoutable choc,

L4 O toi Dicu d’Abraham , d’Izac et de Jacob,
Par dela tout espace étendant ta durée,
3s-tu plus qu’éternel, 6 roi de I'empirée?
f.es chars de Pharaon et ses fiers cavaliers

) Affrontent sur nos pas les humides sentiers;
Tu parles et les flots d’'une mer courroucée
Punissent de ce roi la poursuite insensée,
Israél assailli d’ennemis si puissants

W Traverse d’un pied sec les gonffres menacants,
FL voit avec frayeur, étendus sur les sables,
De la fiere Memphis les guerriers innombrables,
Que ce cruel tyran, que 'ennemi ‘des dieux,,

™ Apprenne par sa chute A révérer les cieux.

Ce fut pea quaverti par deux fois six pl‘Odl"eS

Da ces signes il rit comme de vains prestiges.

Accorde ; se repent, court aprés lsraél,

Le joint sur la mer rauge ol Vattend I'Eternel ;
O vous, flots, suspendus, vous, ondes entassées,
Noyez ces légions a mes veenx opposées.

Le Saint dit, et soudain la mer en bondissant
.ﬁd‘ Revient sur Pharaon, 'accable 'en mugissant.

Ainsi furent vengsds les enfants de Solime ,
Apsbs aquatre cents ans échappés de Pabyme ,

\f\'
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Et Dieu trouys fidéle en ses divins décrels,
LV Les méchants confondus et les saints délivess.

Pharaon qu’as-tu fait? quelle est ta barbarie?

Que de cris! que de pleurs! des meres en furie 5

Te demandent leurs fils en naissant moissonnés .
Lyt A tarage, d ta faux partout abandonnés,

Des femmes en pleurant épargnent ces victimes

Que sauve leur (endresse en dépit de tes crimes

Par un pieux mensonge éludant ton courroux ;

HA_ Suspendent les effets de tes funestes coups. ,
Plus humaines que toi de ta crainte hyppocrite ,
Se moquent en secret, daos leur modeste gite.
Dicu tonjours juste accorde & leur compassion , 2

wovi Le prix que demandait cette sainte action :
Augmente leurs (roupeaux et leurs fils et leurs filles ;
Une moisson dorée enrichit leurs familles,
Seul ta proseris, oui seul , cicux frémissez d’borreur,

C  Un age que Belione épargne en sa fureur.
Dis, dis, pourquoi ces mouts de pierres amassées
Par un peuple opprimé, jusqu’au ciel entassées?
Si Dieu de tes desseins n’avait borné le cours ;
cv Clen était fait, oui fait d’Israsl, pour foujours.
Ainsi faisait jadis le trop fameus Hérode, i
Poursuivant un enfant & ses veeux incommode :
Sous le fer homicide aux champs Iduméens ,
(w Tombaient les nouveaux nés par milliers de ses mains.

Rachel en proie aux pleurs, Rachel inconsolable .
Déplore de ses fils la perte irréparable,
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' Vouloir en Dieu cest faire, il dit et tout est fait,
II parle et le néant obsit et se tait.
Les champs de Pinfini long-temps déserts , stériles,
' Se peuplent d’animaux, d’arbres, d’herbes utiles.
D’un concert unanime oiscaux , beeaf et moutons
Font entendre a Penvi leurs chants sur divers tons.
Construits diversement Pun mugit, Pautre béle,
- Au lion qui rugit succede Philomole. _
De différents instincts, et divers en grandeur,
ls vendent par leurs chamts hommage au Créateur :
Vétus les uns de poil et les autres de plume,
W\ Tls sont fiers et contents sous leur nouveau costume.
Oui, varier et fondre en cent mille facons
Les traits & discerner des étres & foisons,
C’est un fait, un miracle a passer la portée
9\ De toute intelligence angélique , exaltée.
‘O richesse étonnante ! o trésor infini!
Toi seul, tu peux, oui seul, avoir a tout fourni!®.

Existant éternel, sublime intelligence

% Sans passé, sans futur, gloire de ton essence ;
Ah! plus je te médite et moins je te concois,
Que j'adinire ce sage avec raison je crois,
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- Qui faisait tous les jours de nouvelies remijses .
| »*Y Quand on lui demandait des réponses précises.
Le pouvoir sans agir équivaut au néant :

Agir est au pouvoir glo‘re et contentement.

-Accours, 0 toi soleil, ornement de ce monde ,

B Qui présides au jour dans la sphere profonde ;
Apprends-nous si six mille est le nombre des ans,
Que comptent devers cux tant de globes errants?
Tu le sais, 6 soleil dont la vive lumiére ,

R Alteint au bout du monde en ta noble carriere.

: Dis, n’est-il pas des corps qui grauds et sans pareils

r'.‘ : Suive nt sans murmurer la loj d’autres soleils ;

Au bout de I'univers, cachés & notre vue,

+++ Subissent-ils la loj de la force inconnue ? s

| Sont-ils conlemporains ou plus jeunes que Dieu

: Tant d’astres que I'on voit sous le ciel en tout licu?

Viens, philosophe,, viens défendre ton systéme.
t\— Hardi, soutizndras-tu sans craindre lanathdmo,
Q.1e Dieu ne fut jamais sans créer, sans agir?
Le penser, c’est dis-tu respirer pour dormir : |
Que c’est perfection d’exercer son adresse ;
+\W Que c’est gloire pour Dieu, gloire pour sa sagesse;
Que la lumiére enfin n’est pas pour le boisseau :
C’est donner, je Centends du grand ct du nouveau.
Hélas! Péternité de la brute matiére
A Kt le néant fait-étre a la saine lumidre :
Sont un égal abyme et nos courtes clartés,
S’étonnent & bon droit de ces difficaltss.
Envain la raisos cherche en ce grand labyrinthe
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Une issue a sortir de cette obscare enceinte ;
Et c’est chercher un bout & qui n’en eut jamais.
Quittons cette recherche et marchons désormais,
Sur un sol moin mouvant, qu’une mer trop profonde
Recoive de la foi I'encre ferme el féconde.
Nest-il pas des sujet digaes de notre esprit,
Ou sans danger on peut penser ce qu’on écrit?

= 3
Astres resplendissants, répondez & ma muse!
Quelle est votre nature? ah! si je ne m’abuse
Vous n'éles pas, je crois, ce que vous paraissez;
Bans clarté la plapart, mais tous brillant assez;
D’autres bralant au eceur avee de grandes flammes

|+ Font Padmiration des plus sublimes ames;

Soat autant de solecils foyers de mouvement
De ces globes qu’on voit briller au firmament.
O flambeau qui toujours brilez sans vous éteindre,

U™ Dol vous vient Paliment a ne jamais vous plaindre?

Dévarés de vos feux , sans étre consumés,

Sans nouvelle matiére et jamais affamés!

Que n’éles-vous ici, lampes de celte espice.

Ah! dés-lors plus de nuit, et dés-lors jour sans cesse !

Vous qui brillez d'emprunt, du paon comme le geai

Empruntant la parure au beau soleil de mai,

Vous étalez P’éclat d’une grande opulence,

Contents et satisfaits au sein de Vindigence.

Au défaut de rayons en propre appartenant,

O sait s’approprier ceux d’un voisin puissant,
Nul douncn’est pruvreau ciel , ou dusien ou des autres,
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On y sait refléter les rayons de ses hotes.

Orbes grands et nombreus, éles-voys habités,

Et qui sont vos colons, et quelles leurs clartés?

Ces étres seraient-ils des monstres redoutables |

Ou des hommes en tont plus que nous raisonnabies?
Est-il chez vous des rois et de grands magistrals

Des savants renommes d’¢loquents avocats?

Chaque soleil faisant son ordre planétaire,

Que de mondes, 6 ciel! dans cette immense sphére |
Dans Pespace étendy quiz de choses & voir

Pour nous si désireux d’apprendre et de savoir,

Le monde fat donné pour prix de la dispule :

Nous en usons, Dieu sait » et sans fin est la lutte.
On parle avec chaleur daos les discussions ;

Cest & n’en pas finir en toutes (questions !

O mondes inconnus » O terres solitaires

Qui peuplez Pinfini d’habitants téméraires,
Conniles-vous Ferreur de s premiers parents,
Superbes, emportes, fiers et récaleitrants?

Larbre au fruit défendu germa-t-il dans vos plaines?
Arbre au fruit altrayant si fertile en fredaines.

A la maudite pomme a-ton mordu chez vous ?

Lt quel Dieu des trois s'offve au céleste courroux ?
Quel est ce nouveau Christ, rédempteur de ces mondes!
Et trouverez-vous grace,, O miséres profondes?

Les rocs sont-ils fendus, le soleil obscurcj?

Les morts ressucités et Sion endurci ?

L.e sang d’un Diea coulant sup un nouveau Calvaire ,
Y sera-t-il le prix en tout temps nicessaire ?
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Que de véparateurs, dans Pimmense cahos,
Le possible est ici sur tont humain propos! . -
Arréte et je réponds, & valeur infinie,

(x40 Da prix offert pour cux dans lu triste agonic.
Victime unique, hélas! mais qui suffit pour fous,
Fallut-it racheter cent mondes en courroux.
“Aslres aux erins ardents, sinistres phénomenes

C,*\’\ Vous avrait-on soumis a des régles certaines?

Ou marchant au hazard, libres, indépendants,
Allez-vous dans ’espace au gré de vos penchants?
Tt seriez-vous placés hors de la loi commune

[+ _Pour
Dans
Pour
Dans

étre aux corps brilants une manne opportune?
un plan général, solecils coordonnés,
étre votre pain seraient-ils destinés?

un temps défini, d’aprés vos exigences |

cy¢ Iraient-ils se jeter au gouflre de vos panses?
Et compenser ainsi le dommage causé i
Par Pémission faile en un cours imposé.

D’ou vient que la grandeur apparente en ces masses,
CrE N’est nullement changée aux célestes surfaces?

Le volume d’un homme apres qu’il a mangé ,

Ist-il & nos regards sensiblement changé?

De méme les soleils dévorent les comeétes,
Ci Comme fait les vaisseaux la mer dans les tempéles.

Ces astres vagabons qu’on ne peu! définir,

Allant et revenant du zénith au nadir,

Courent a I’horizon d’une force étonnante,
(dvﬁ:i‘\s\,\z\ faire craindre un choc a la terre ambulante.
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Des lors tout en ruine, et les monts renversés

Oa ne verrait bientot que débris entassés.

Sou.fain la mer sortant de ses gouffres affreux
¢+ Couvrirait 'anivers de ses flots écumeny.

Noé pour cette fois fut-il bien dans son arche ,

Qu’a la merci des flots cut vu son patriarche,

Dés lors plus d’animaux et plus d’étres vivants
(+UY Le cahos eut repris sa place pour long-temps.

Jusqu’a ce qu’une voix redoutable et tonnante

'Fit entendre i la mer sa volonté puissaate ;

Lui creusat de rechef des gouffres ténébreux
(AW Pour y loger ses eaux et ses montres hideux,

L.a matiére subtile , abondante , ¢tendue,
Dans Pespace , partout, sans masse répandue ,
Qu’admettent Démocrite et bien d’autres pareils
(L Sans cométes serait Ualiment des soleils :
La chimie et ses gaz que sont-ils autre chose ?
La matiérc subtile objet de cette glose.
La manue nécessaire a tant d’astres bralants ;
(L/\ Si pénible & trouver, désespoir des savants ;
Problemes et travaux, pour eux fourches caudines ,
Sont résolus enfin ct nos gens hors d’épines.
Des astres enflammés les torrents lumineusx ,
CLt Ecoulés dans I'espace en faisceaux si nombreux ,
I*fprouvant le retour des courbes circulaires
Iront par sympathie a leurs brillantes sphéres
Restitaer des biens qui n’étant pas perdus ,
¢\ nReviennent par des pas aux humains inconnus,
Si ce n’est pas du vrai, du moins cest du probable ,




Et voila ce qu’il faut en matitre semblable.
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Pour tout dire en un mot et donner du relicf
Ol A Pacte eréateur en butte & plus d’un grief,

De loin en loin un globe en voiture céleste ,

De la terre devrait otant Pimpur qui reste ,

A Jamais la purger de tant d’étres souffrants,
CLrAl Vrai {léan des humains , repaire d’indigents ,
Enclins aux noirs méfaits, artisans de discorde,

l ! Troublant les citoyens amis de la concorde :

', _Ainsi seraient 4tés au gré des nations d

(L Ces éternels agents de révolutions,
Et voila ce qui manque et serait nécessaire,

. Pour oter de céans un trop plein de misére.
Dans un espace étroit les mortels resserrés,

(1 #1A Regrettent les beaux champs des globes azurés ;

1 De ses immenses eaux en sa vaste ceinture .
e Thétis nous enveloppe , étreint, gronde et murmure
| Sur nous le double tiers par Neptume conquis
[ RS Donnelan peuple nageur Pavantage et le prix.
Homme, fais-toi poisson. Roi d’un plus grand empire
| Laisse au fils de Philippe et la Perse et I'Epire.
B Comment exécuter un si juste dessein?

) itk
fUWL lPar un contact sans choc et sans secousse enfin.
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SUR LE LIBERA.

Tu demandes des vers fajts sur Je Libera
Noble fruit d’un travail que ma main prépara,
La foi nous y révele un ¢lonnant mystére
V- Fait pour épouvanter et lo ciel et la terre :
Regarde, qu’entends-tu? lo céleste clairon
Appelant les humains au redonté vallon.
O toi, son effrayant, trop fatale rompette,
vt Qu'embouche un chérubin a cetfe triste féte ;
Ah! qui pourra Uouir sans sécher-de frayeur !
O repentir tardif, angoisses et malheur !
Vois du nord au midi, du couchant a Paurore ;
W Briller du rédempteur le signe qu’on adore.
Soudain les morts émus s’eveillent en sursaut
Les ns aux os rejoints s’animent aussitot ;

‘La peau, la charr, les nerfs, les convrent & Ia hite ,
w0 Vois-les debout aux champs oui la terreur éclate.
Armée immense, hélas! foret d’étres vivants,

Mers et terres, rendez ceux qu’enserrent vos flanes !
A pas lents ils vont tous en foule désolée
+# Vers les sombres sentiers de Ia triste vallée,
Peu rassuré, le juste en ce final débat
Attend pensif, tremblant , Varrét de sop élat.,
Vous, les élus du Christ , rachetés de sa grice,




guste face,

2
v Nous maudits relégués loit dejlian

Nés pour glorifier le célesfe cou'rroux . i
But nécessaire aux traits 4’00 Dieu grand et jaloux.

O champs de Josaphat, champs d.e deuil , (.le colére,
Lrnd opt que deviendrons nous en ce jour de mlsére,.’
Jour de calamité, jour de confusion,
De pleurs, d’amers regrets, de tribulation !
Ainsi lc veut, 6 Ciel, un pouvoir peu propice,
jyr\l  Ainsilordonne hélas ! la supréme justice !
Lis ce saint monologue ou Pauteur bon chrétien
Va parler 4 lui-méme en ce grave entretien.

Mon ame, est-ce bien toi? que fais-tu 12 ma reine ?

| @@\ - Ferais-tu les appréts d’une course certaine?

Ma belle connais-tu que nous nous en allons ?
Sais-tu que pour toujours tu quittes ces vallons,
Témoins de tant d’ébats objets de ta tendresse?
%L Seras-tu sans regret au jour de la détresse?
Du sommet de ces monts mesurant la hauteur
De ce ciel si brillant ol s’adresse ton ceeur,
Penses-tu que d’un bond franchissant cet espace
+\V Tes pieds te porteront au séjour de la grace? -
Ne crains-tu pas hélas ! que quelque beau matin
Tes ailes au soleil ne fondent en chemin?
Tgnores-tu le sort de ce fils de Dédale
‘M{‘N\ Qu’une chite entraina sur la rive infernale ?
Ce voyage, ma belle, a tous est périlleux
De douleur en douleur on y marche en tous lieux.
Les maux de celte vie en passant dans une autre
\-\\ Deviennent éternels au dire de Vaplre,

S
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Qui saisi I’épouvante en ses docte; éderitg
(&% Redoute d’augmenter 1o nombre des proscrits.
1 Couronne qu’il attend des mains du juste juge,
Tl (N0 Tu p’es Plus & ses yeux un assuré refuge |
| Dans sa vive terreur aprés tant de travauy
11 craint d’étre Privé de Péternel repos.
S’il en est de la sorte et que les saints CuX-ménies
Lt Ne puissent étre exempts de ces frayeurs extrémes ,
, Ah ! que deviendras-tu, Pécheur impénitent 5
' Au jour de Ia colére, au jour dy jugement ?

: Les cris, les Pleurs, le brait de | mer agitée,
LV La terre en ce moment hcrs el transportée ,
De serousse ep Secousse augmentant la terreyp
* Mettra le dernjer trait & ce tableau (’horreyr,
l Le soleil obscurc; » les étoiles tombantes ;
UX"™Tous les vents déchainés | les hates frémissantes
Des tourbillons de feu pleuvant de toutes parts
| Consumeront au Jojn f cités et remparts.
De leurs bruyants éclats Jes éclairs, le tonnerre
LAY Jusqu'aux climats de l'ourse ébranleront la terre,
A ce friste Spectacle, d réve de mop ceeur!
O trouver un asile a calmer ma frayeur !

—

Venez et descendez, collines et montagnes,

| [ 1 Venez, tombez sur nous, nos maisons, nos campagnes!
| Du juge inexorable aux pécheurs malheureny
Dérobez 1a Présence en ce moment affreux.

| Qui de nous osera dans ce péril extréme

' ey} Hardi, parler pour eyx devant 1’4tre supréme ?
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Les remords du méchant qui verra lout périr
Commenceront les maux qui le doivent purir.
Mourir, dit-on, ’est rien , c’est fermer la paupiére,
Du soleil qui nous luit déserter la lumiere.

Certes il est aiusi, cesse de te troubler

Ma;s en es-tu bien siie pour étre sans trembler?
Ce départ sans retour m'étonuc et m’cpouvante,
De Pabime éternel 0 redoutable atlente !

Des maux le plus poignant qu'on éprouve ici-bas
C’est d’ignorer le sort que nous fait le trépas.
Tu triomphes, méchant, mais attends la lumiére
L\ Que le ciel fera luire & ton heure derniére.
- O vérité tardive, 0 secours impuissant,
Devais-tu ne montrer le port qu’en périssant!
Le parti le plus sur , et tel que la prudence.
30U\ Le preserit ici-bas, c’est 4 tous linnocence.

Ah! que ne puis-je faire en ce monde nouveau
Un bon petit voyage avant d’8tre au tombeau !
C’est alors que mon ame, ardente dans sa course ,
Prendrait un noble essor vers le pole de Yourse.
La, voyant le Lazare en un séjour charmant
Couvrir sa nudité des feus du diamant,
Et ses haillons changés en brillantes étoiles ,

¢ | Du doute alors seraient percés les sombres voiles.
Ah! que n’a-t-on ce bien pour confondre Verreur,
De tous les arguments ce serait le meilleur.!
Non que ma foi chancelle aux vérités bibliques,

¢ 4\« De nos sacrés écrits monuments authentiques.
Mais je désirerais, et pour un plus grand bien,
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Un surcroit de lumiére & ce docte eitretien.

Et bien qu’en pareil cas Pon dise : ils ont Moise,
Cxll Une preuve dirccte irait micusx a Péglise,

Ah ! que ne puis-je donc de Pabime éternel

Des méchants évoquer quelque grand criminel

Portant la noire empreinte et Jes Marques visibies
¢\ Des tourments qu’il endure aux champs inaccessibles !

Ce fait ferait lui seul plus que cent arguments

De nos savants docteurs Pérorant sur Jes bancs.

Le récit que j’en fais est.j| d’un dogme i crojre 5
(4 Ou d’un songe a sortir par la porte d’ivoire ?

Le Ciel a tous mes Yeeux; qu'il me recoive ep paix

Aprés douleur hélas | Jo mes tristes exces !

Voild mon chant de mort ¢t ma lugubre absoute,

Crel Mon Dies dra partons e faisons bonpe route, I

Sitin pace pallidula mea |
Rigidula , tremuyla die il
Calamitatis et miserig
Magna et amerd valde, -
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' En juste résigné Job patient et doux
Maudit les jours de ’homme objet de son courroux :
Plein d’ennui, ’amertume, cxécrant sa naissance
¢ 1l fait voir de horreur pour Phumaine existence.

|
+
| A ce funeste don préférant le néant
|

De sa fécondité Job fait & la nature
. . L. ! =
v Un crime impardonnable, en gémit, en murmure.

—+————t St le sein maternci n’eut été son berceau,
! Que de maux ¢pargnés avant d’étre au tombeau !
Job eut-il jamais vu sept garcons et trois filles

¥\ En un jour &crasés aux fétes de familles P
En vain pour cux il offre ¢t moutons et brebis,

T

|

I Le sang de ses troupeaux ne sauve point ses fils;

: D’opulent qu’il était tombé dans Pindigence

~\\ Le saint voil en un jour fondre son opulence.

~ Esclaves et troupeaux par I’Arabe enlevés,
Soudain le mettre au rang des pauvres achevés.
Sur son fumier réduit a se soigner loi-méme,

s+ Délaissé de sa femme en un besoin exiréme,
Et de la téte aux pieds, d’ulcéres tout couvert
D’un tét racler le pus qui tombait de sa chair.
Des amis faux , ingrats lui supposer des crimes

i Qu’il n’a jamais commis, pour rendre légitimes

. Il veut ou ne pas naitre, on mourir cn naissant :

L]

. . . . |
Les peines qu’il souffrait; mais parlons franchement




Les maux ne sont-ils pas 2 tous également?
Sans absurde peut-on régler la providence

xya/\- Sur les prétendus droits d’une maigre innocence ?

{

Pour étre juste est-on, vains discoureurs, exempt
Des maux de Vunivers? Lenfant pleure en naissant !
Ah ! s’il élait ainsi les honneurs, les richesses
Seraient acquis aux saints pour prix de leurs prouesses.
La vertu désormais ne serait qu'un caleul,

Un objet d’intérét, un sujet de cumul.

Non le monde n’est point un lieu de récompense,
Mais plutét de combats, de peines, de souffrance.

Qu’il soit, dit Job, mauditle Jour ot Phomme est né.
Mieux devait-il la mort & cet infortunc !
Qui saturé de maux de toutes los especes

\» Nevitet meurt qu’en proic aux douleurs aus angoisses:

Qu'il ne soit pas compris duns les mois el les ans ;
Que solitaire il soit imis au rebut des lemps ;
Qu’il aille luire aux seurs par Minos condamnces

- MY - Pour avoir fait perir, enfemmes forcences,

La nuit de lear hymen leurs innocents maris,
Par eclles de concert assassinés , trahis;
Qu’il porte sa clarté loin des zones vivantes,

v\ Au fond du Grogaland et des glaces flottantes,

La qu’il géle et qu’il glace attendant le soleil
Si lent a réchauffer un climat sans pareil;
Quiil réserve ses feux aux grelottantes ourses

i\ Filles de Lycaon, en leurs polaires courses ;

Qu’il préside au lever du grand Léviathan ,
Dominateur des mers et roi de Pocéan;
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Que Vinsensé qui  des dangers de la vie
L que qu’il dort, avant une éclaircie.

cette nuit fatale ot Yhomme fut ¢oncu,
Soit  nuit d’un guerrier en ses assauls décu ;
Que propice a adultéere

son manteau les forfaits  sicaire.

Qu’on n’entende que  , que pleors moments,
Que la terreur éclate gémissements.

le epos, que le s’éteigne,
1l n’a que trop duré de le régoe.
Si tant de malheurcux recours la mort
Par acte volontaire, de sort ,
Faut-il s’en élonner; aprés longue agonie
Est-il de doux que de vie

devant exister on avis

Qu’aurais-lu répondu, fils?

vk

A

Ut

Ah plutot le néant et la mort éternelle
Que les maux soucis de la sphére actuelle.
Qui cut voulu, sans  eaux Léthé,
Au sitcle revenir aprés Vavoir
Sublime fiction ujours admirée
Fut le noble penser d’une adorée

anciens ont écrit que  premier borheur
Ltait de  pas nailre, et erreur
Ont dit que le second était
C’est qu’ayant avant nous dans la coupe maudite
Bu les premiers, hélas la  etle marc
Tls ont trouvé le fiel de ladamite écart.
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